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Jeg maa nemlig sige, at jeg tror, at, naar man

nu een Gang for alle negter at indlade sig videre

paa denne Sag, saa vil man dog maaske kunne
slippe for at saae den frem igjen; men faae vi

først nedsat et Udvalg, hvor man naturligvis vil

fremkomme med de isamme Betragtninger, som
man har gjort gjældende her, nemlig at der er

begaaetFeil, storUret-0.5.v., saa kan jeg ikke indse,
hvorfor vi skulle slippe for at faae Sagen frem
igjen, thi der vil jo altidiUdvalget være Stemmer
for, at der er begaaet Uret. Jeg kan derfor ikke

stemme for Nedsættelse as et Udvalg, selv om

man — hvad det ærede Medlem for Odense Amts

Iste Valgkreds (Koch) subsidiært berørte ———— vilde

give dette Udvalg det Paalæg at ramme en for-
svarlig Pæl igjennem denne Gjenganger. Det
vilde jo·nemlig være meget vanskeligt paa en for-
mel og tilstrækkelig bindende Maade at give dette
Udvalg en saadan Opgave; men selv under denne
Forudsætning kan jeg dog ikke finde Andet, end
at det er konstitutionelt urigtigt at stemme for

—Nedsættelse af et Udvalg. «

Klarh: Skjøndt jo det ærede Medlem for
Narresundby (Jnel) erklærede at han stillede mig
udenfor Debatten, tillod jeg mig dog at begjære
Ordet, da denne Yttring fremkom fra ham, thi
jeg finder ikke, at det ærede Medlem indtager en

saadan Stilling, at han overhovedet kan sætte mig
eller noget andet Medlem her i Thinget udenfor
Debatten. Det, som foranledigede det ærede
Medlem til denne som det synes, fra hans
Standpunkt kun lidet vel overveiede Udtalelse,
var det, at jeg i mit første Foredrag skulde være

fremkonnnen med en Jnsinuation imod ham, nemlig
den Insinuation, at han skulde have været de her
omtalte Arvingers Sagfører ved Overretten. Jeg
vil nu i Almindelighed bemærke, at jeg ikke
kommer medJnsinuationer mod Nogen og aller-

mindst mod saadanne Medlemmer som det ærede
Medlem fra Nørresundby, der jo synes at være

meget ømfindtlig for Alt, hvad der kunde ligne
en Insinuation Jeg har ikke gjort Andet end
at konstatere det Faktum, at det ærede Medlem

har været Sagfører for de Arvinger, hvilke der
nu er Spørgsmaal om at give Erstatning, og
dette Faktum vil det ærede Medlem jo ikke
kunne komme fra, skjøndt han idag er frem-
kommen med den Forklaring, at det ikke er ham,
men hans ved thinglæst Fuldmagt autoriserede
Fuldmægtig, som har ført Sagen for dem,
hvorhos han sagde, at han havde meddelt mig
det Fornødne i saa Henseende hvilket jeg imidker-
tid ikke erindrer at have faaet nogen Meddelelse
om. Dette forandret jo iøvrigt ikke Sagen, men

snarere forekommer det mig, at det ærede Medlem
kom med en Insinuation imod mig, idet han ud-

talte, at han antog, at.jeg havde sagt Adskilligt
i mit Foredrag blot for at være ham imod. Dette
er nu aldeles ikke Tilfældet thi jeg synes, at det,

som —er det ærede Medlem mest imod, er Sagen
selv, og jeg antager ikke, at det, som jeg kan sige
iden Retning, har større Vægt end selve den
Sag, som han søger at forsvare Det ærede

Medlem fremdrdg idag med stor Styrke, at det,
som gik hans Hjerte saa nær i denne Sag, var

Hensynet tiliÆrøboerne Hvad det angaar at

have Hjerte for disse Folk, da tror jeg ikke, at

det ærede Medlem staar høiere end alle vi Andre,
men ialt Fald vil jeg hævde for mit Vedkom-

mende, at jeg har en lige saa stor og varm In-

teresse for Ærøboerne som det ærede Medlem.

Jeg kan heller ikke indse, at dette Hensyn paa
nogen Maade kan komme ißetragtning ved denne

Sags Afgjørelse Det ærede Medlem sagde, at

det var ham overordentlig meget om at gjøre, at

Ærøboerne kunde faae en Fornemmelse af, at

man i dette Thing ønskede, at enhver Sag, som
angik dem, skulde behandles ikke blot over-ens-

stemmende med Billighed, men ogsaa med, hvad
han kaldte deres -Ret«sfædvaner«. Nu skal jeg
med Hensyn til disse Retssædvaner bemærke, at

Retsscedvaner indenfor deres Omraade jo ere lige
saa bindende for Domstolene som den skrevneßet,
og jeg er overbevist om, at de æreske Retssæd-
vaner ogsaa ere komne fuldt i Betragtning ved

den Afgjørelse som foreligger. J alt Fald vil
det ærede Medlem, som jo har Høiesteretsextrakten
ved Haanden, og som jo i forrige Møde saa flit-
tig har rekurreret til den, vide ligesaa godt som
jeg, at hvis der her er Spørgsmaal om at tage
Hensyn til særlige-Retssædvaner —- hvad jeg
iøvrigt ikke erkjender; da den Afgjørelse som her
er falden, væsentligst beror paa Lovgivningen —

saa ’findes der i Høiesteretsextrakten en Udtalelse
fra en Autoritet, hvis Betydning det ærede Med-

lem ialt Fald ikke skal forsøge paa at underkjendt-,
nemlig» fra en Mand, hvis Kjendskab og Indsigt
netop i Alt, hvad der kaldes slesvigsk Retssæd-
vane, er hævet over enhver Tvivl. Denne Mand

har, efter at Sagen var paadømt ved Overretten,
givet til Modpartens Sagfører en Erklæring, som
er fremlagt iHøiesteret, og som det ærede Medlem

jo maa kjende, hvilken Erklæring gaar fuldstændig
iden Retning, hvori Høiesteretsdonnnen er falden.
Jeg kan altsaa ikke indse, hvorfor vi skulle komme

herog granske over Retsscedvaner og fælde Dom
om, hvorvidt en saadan bestaaende Retssaedvaue
paa Ærø er bleven tilsidesat ved en foreliggende
retslig Afgjørelse Men saa nævnte det ærede
Medlem Vittighed-. Jeg «er overbevist om, at
det heie Thing ved enhver given Sag ikke vil
skyde Villighedshensyn til Side. Men, mine Her-
rer, det forekommer mig, at, naar mantager Hen-
syn til Billighed, reduceret Grundlaget for dette
Billighedskrav for de Arvinger, som den ærede

Forslagsstiller nu taler sor, sig kun til det ene

ogsaa tidligere as mig fremhævede Faktum, at den
ved Skiftet i 1825 indsatte Gaardarving var saa
uheldig at dø, inden han skulde « Det kan være


